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CEMHUOTHYECKOE IMPOCTPAHCTBO AHI'JTOCAKCOHCKOM
MMPO®ECCHUOHAJIBHOM NJEATEJIBHOCTH

Ha marepuane npeBHeanrnuiickoro ciosaps u tekcrtoB VII-XI BB. clenaHa MONbITKA NPOCIEANTD JTUHAMUKY CEMHOTHYECKHX, SI3BIKO-
BBIX ¥ JUCKYPCHUBHBIX (pUKcaIMil NpodecCHOHAIBHON eATeNbHOCTH B KyIbType aHITIOCAKCOB B IIEPHOJ CTAHOBICHHS 3TOTO 3THOCA.
V3ydaercsi COBOKYIHOCTh O3HAYAIOIIMX CPEICTB, B KOTOPHIE BKIIOYAIOTCS HOMHHAIMH, NPUOOPETAIONINE CTaTyC JIMHIBUCTHYECKUX

MapKepoB COLHAILHBIX CUTYaIMi IPOILIOro.

KiroueBbie ciioBa: AHTJIOCAaKCHhI; HpOd)CCCPIOHaJ'ILHaH JACATCIBHOCTD, A3BIKOBBIC HOMUHAIIUH.

EctecTBeHHBIN f3BIK SIBISIETCS Ba)KHEUIIEH W3 3HAKO-
BBIX CHCTEM, JIeHCTBYIOMUX B cepe KynbTypsl. CoriacHo
OJIHOMY U3 OIpENEeNeHUll 3HaKa, OH MPEJCTaBIsAEeTCS Kak
«COIMaNbHAsA CYIIHOCTD, CIy)Kamlas OCPETHUKOM MEXITy
YIIEHAMH OJTHOTO KOJUIGKTHBA W TIOHUMaeMas TOIBKO Ha
0ase Bceil cHCTeMBI 3HAUMMOCTEH, 00s13aTeILHOM IJI BCei
s3pIK0BOM obmHOCTHY [1. C. 168]. AHanm3 u uHTEpHIpeTa-
U 3HAKOB BCET/Ia MOJPa3yMEBAeT COOTBETCTBYIOIIUI
aHAM3 W MHTEPIPETALHNIO ONbITa W MpoIecca MO3HAHUS.
Ilo 3ameuanuro T.B. [luBbsAH, «MOAENb MHpa SIBIIAETCS
CEMHUOTHYECKUM KapkacoM cBoero sizbika» [2. C. 42]. Ilo-
3HaHHWE U KOTHUTHBHOE OCBOCHHME UEIOBEKOM MHpA, €ro
OKPY’KaIOIIEeTo M AAIOLIET0 €My JKU3Hb, HEPa3phIBHO CBS-
3aHbI C CEMHO3MCOM, TOHUMAEMbIM KaK O3HAYMBaHHUE, T.C.
MPOLIECC «3HAKOBOTO MpEJCTaBlICHUs MH(QOpMaLUK U WC-
TI0JIb30BAHMSI 3HAKOB BO BCEX cpepax NMPHUPOIHON M COLH-
IBHOH XKW3HH, TJIe UMEIOT MECTO MH(OpMaMOHHbIE TIPO-
neccel» [3. C. 14]. SI3bIk KaK cloXKHasi 3HAKOBAsl CUCTEMaA
copMHpOBaJCs B OOIMECTBEHHOW UCTOPHH, U OOIIECTBEH-
HO-HCTOPHYECKHI OTIBIT YeIOBEUECTBA KOAUPYETCS B CIIOBE
Y TIOHSTHH, CEMaHTHKa KOTOPBIX HOCHUT OTIIEYATOK CIIELH-
¢uueckoil KynbTypHOH cpepl. OCOOEHHOCTH KYJIBTYPHO-
HUCTOPUYECKON 3MOXM, HALMOHAIBHONW M ATHUYECKOH IIpH-
HaJUIe)KHOCTH, @ COOTBETCTBEHHO M OCOOCHHOCTH BOCIIPH-
ATUS OKPY’KAIOLIEH peanbHOCTH, BIMSIOT Ha S3bIK U BIO-
CIIC/ICTBMU HAaXOJST CBOE OTpaKEHHE B HEM. DTa 0COOCH-
HOCTbH SI3bIKAa TOBOPUT O HEOOXOIMMOCTH HCIIOJIb30BAHMS
MIPUHIUIA UCTOPHU3Ma NpH ero onucanuu. Mcropus Hapona
HEOoTJenuMa OT MCTOPUH fA3bIKa, IOITOMY BCe TO, YTO Ha
MPOTSDKEHUN MHOTHX JIET MPOUCXOIWIO C JAaHHBIM 3THO-
coM, (UKCHpYyeTcs B s3bIKE, (HOPMUPYS OCOOCHHOCTH Ha-
UOHANBHON SI3BIKOBOW KapTHHEI Mupa. V3ydeHne cemuo-
TUYECKOTO TPOCTPAHCTBA MPO(ECCHOHATBFHON AEATENBEHO-
CTH QaHIJIOCAKCOB B COBOKYITHOCTH O3HAUYAIOMIUX €e
CPEICTB IIO3BOJSIET BOCCTAHOBUTH (pparMeHT HaMBHOM
SI3bIKOBOW KapTHHBI MHPa, CBS3aHHBIA C MPOQecCHOHATb-
HOW c(hepoil )KU3HU 1 0OHAPYKUBAIOIIHMNA PEACTABICHUSA U
MPEIIOYTEHUS] aHTJIOCAKCOHCKOTO 3THOCA AMOXH PaHHETro
CpeaHeBEeKOBBSI.

[lo maHHBIM CHIEMAIMCTOB-JIEKCUKOTPadOB, KOIUIECT-
BO CJIOB B TOT NEPHOJ UCUHUCISIIOCH HECKOJIBKUMU AECAT-
kaMu TeIcsiu. Ho nexcuka, HECOMHEHHO, U3BECTHA HaM Jia-
JIEKO He BO BceM ee oObeme. B wactHOCTH, pasBuTHE KO-
pabnecTpoeHus, BOCHHOTO Jefla, peMecel B MepHol, K KO-
TOpPOMY OTHOCHTCS HAIlMCaHWE IPEBHEAHTIINHCKUX IIHChH-
MCHHBIX TaMATHUKOB (HauuHas ¢ VII B.), 3acTtaBisier
[IPEATONIOKUTD, YTO CIIOBAPHBIM COCTAB IPEBHEAHIIIMICKO-
TO sI3bIKa BKITIOYAJ B ce0st 00MMpHYT0 MpodecCHOHATEHYIO

36

SI3BIK — 9TO KO ITIOC €r0 HCTOPHSL.
FO.M. Jlomman. Kynemypa u 63puié

TEPMHUHOJIOTHIO, OXBAaTBHIBAIOIIYI0 3T obmactH. OmHaKO
JAaHHBIE JPEBHEAHTIHIICKIX CJIOBapei COOOIIAIOT OYeHBb
HEMHOTOE 00 3TOH CTOPOHE XH3HH aHTIIOCAKCOHCKOTO CO-
nuyma. A.M. CMUpHUIIKHIA CUUTAET, YTO HE BCETIA OTCYT-
CTBHE KaKOro-JMOO CJIOBa B JAPCBHETCPMAHCKOM SI3bIKE
(CO6CTBCHHO, B IIaMsATHHKAX OAaHHOI'O 5{3BIK3) SIBJIACTCA
CJIy4alfHOCThIO, T.C. 3aBHCHT TOJILKO OT CKYJIOCTH Mare-
puana, KOTOpbIM pacrojiaraloT uccienoBatenu. bombiias
4acTh CJIOB, MOXET ObITh, HaBceraa yrpaucHa [4. C. 203].

Tem He MeHee, U3YYCHHUC PEBHEAHTIIUHCKOTO CIOBApS
U TEKCTOB MO3BOJIIET OTOOPATh S3BIKOBBIC 3HAKH, 0003HA-
Yaromye pa3IuIHbIC BUIBI TPOPECCHOHATBHOMN NeATeIFHO-
CTH, W CTPYNIIUPOBATh UX B COOTBETCTBUH C WX CEMAaHTH-
koi. [ToMHMO S3BIKOBBIX 3HAKOB, MBI CHENAH MOIBITKY
MIPOAHATU3UPOBATh MAPAs3BIKOBBIC 3HAKH, MOCKOIBKY IO-
ABJICHHE 3HAaKa B TEKCTE TPAHCIHPyeT 3HAYCHHE CJIOBa B
BHU3yaJIbHBIC, (DU3WYECKHe, MaTepUAIbHBIC PEIpPe3eHTANT
(akra, 9yBCTBa, AeicTBUSA, COOBITHS. TekcT, TakuM oOpa-
30M, MPENCTABIIACT COOOH HEKYIO 3HAKOBYIO CETh, B KOTO-
pOii Ka)KI0e MCTOJKOBAHUE CTAHOBHTCS BCSIKUHU pas Apy-
UM 3HaKoM. [IpuBiekaeMblii HaMu OoJiee MIMPOKUN KOH-
TEKCT — MCTOPUYCCKUN WM COIUABHBIA — MO3BOJIET IPH-
ONMU3UTHCS K CTCIICHU TIOHUMAHUS CMBICNIA S3BIKOBBIX 3HA-
KOB ¥ y3HAaBaHUS OMUCHIBAEMBIX PEaHid, MPHUCYIIEH MpeI-
CTaBHUTEJIO TOTO BPEMEHH, a TaKXKE CO3/aTh CBOE IMOHUMA-
HHUE, CONPSHKCHHOE CO CMBICIOM BCEro TEKCTa. AHam3
TEKCTOB OBITOBOW HAIPABIEHHOCTH Jajl HAM BO3MOXKHOCTB
BEIICINTh CHUTYalliW, CBS3aHHBIC C IOBCEIHEBHOH [es-
TENHHOCTBIO AHTJIOCAKCOB, THIOJIOTH3HPOBATH OCHOBHBIC
XapaKTEPUCTHKH 3TOM ACATCIILHOCTH M MOCTPOUTH (PpeiiMbI
¢ o0ImMM Ha3BaHHEM «IPOGECCHOHAIBHBIN PaOOTHHUKY», B
KOTOpBIE BXOJAT CIICAYIONIME CIOTHI: (YHKIMU CyOBEKTa
poeCCHOHATTFHON JEATEIEHOCTH, OOBEKT JEATEIbHOCTH,
WHCTPYMCHT, OUCHKHW W KOHHOTAllMHU, CBA3aHHBIC C JCid-
TEJIbHOCThIO, @ TaK)K€ COLMAJIbHBIA CTaTyC KaXXJOW KOH-
KpEeTHOH npodeccru B CPEIHEBEKOBOM aHTIIOCAKCOHCKOM
conmyme. B Hacrosiei paboTe MBI pacCMOTPHM CEMHOTH-
YEeCKOe MPOCTPAHCTBO MPOPECCHOHATHHON NEATSIEHOCTH
aHTIIOCAKCOHCKOTO Ky3HeIIa.

B nmHTBOCEMHOTHKE TPOQPECCHOHATBHON AEATEIbHO-
CTH MOJKHO BBIAETHTH BOCEMb THUIIOB SI3BIKOBBIX 3HAKOB,
HA/ICJICHHBIX WKOHMYECKOW WIIM ICHOTATUBHOW CEMHOTH-
YECKOW Harpy3KOW: 3HAKHU-TIEPCOHAIHNH (B BBIOOpE TEpPMH-
HOJIOTHM MBI omupaeMcsi Ha MoHorpaduio A.B. OnsHuua
[5. C. 401]), 3HaKu-nIpOLIECCUBBI, 3HAKU-OOBEKTUBBI, 3HA-
KH-UHCTPYMECHTATUBBI, 3HAaKHU-JIOKATHBHI, 3HaKHN-XpPOHO-
HUMBI, 3HAKH-KBAJTH(HUKATOPHI U 3HAKU-COIIMOHHUMEI. 3Ha-
KH-TICPCOHAIMM HOMHHUDPYIOT CYOBEKTOB, CBSI3aHHBIX C



00paboTKOH M HMCTOJB30BaHUEM MaTrepuaioB. K 3Hakam-
IpoLleCCHBAaM OTHOCATCS 3HaKW, HOMHHHPYIOIIHE IEeHCT-
BUs, HCOOXOMMBIC JUIS BBIMOJHCHUS MPOQPECCHOHATBHOM
paboThl; K 0OBEKTHBAM OTHOCSATCS] 3HAKH, HOMHUHUPYIOIIHE
BUJIbl MATCPHAIIOB M W3CIHIA, MMOJBEpraroIuxcs mpodec-
CHOHAIIbHOW 00paboTke. MHCTpYMEHTATHBBI HOMUHUDPYIOT
croco0 00pabOTKH; JIOKATUBBI M XPOHOHHUMBI — MECTO H
BpeMsi paboThl; COIMOHMMBI JAIOT COLMAIBHYIO XapakTe-
PHCTHKY CyOBEKTa; 3HAKH-KBATU(PHUKATOPH (HOPMHPYIOT
O0MIMPHOE TI0JIe BOCIIPUSTHSI (KPACHBBIM, MMOJE3HbIH, onac-
HBIW, TPYIHBIHA U T.I1.).

Pemecnennas pabora siBisieTcss pydHOU paboToi, Kyc-
TapHOH, W OOmed IS OCHOBHBIX BHIOB PEMECICHHHUKOB
obuta HoMuHanms smip m handicraftsman, worker in met-
als or in wood (smipian, asmipian wv/2 to do smith’s
work, forge, fabricate, design, fashion) (3mech u manee uc-
MOJIB3yETCS CJIOBaph JAPEBHEAHITMICKOro s3bika [6]. —
U A.), ponctBenHas HomuHauuu smiperaeft m manual art.
Pyuynoe pemeciio TpeOOBasIO ITPOBOPCTBA M JIOBKOCTH, IO-
TOMY TOT, KTO MM BIIa[eJl, UMEHOBAJICS yMEIbIM, KBAIH-
¢unmpoBaHHbIM paboTHHKOM — smiperaeftega m skilled
workman, a ero pabora oleHHBalach Kak HCKyCHas —

smiplic adj dexterous, wondrous:
since geweordad, befongen fre- ‘twas (the helmet. — /7.4.) wound
awrasnum, swa hine fyrndagum  with chains, decked with gold, as
worhte weepna smid, wundrum in days of yore the weapon-
teode, besette swinlicum. smith worked it wondrously,
with swine-forms set it [9].

C TeueHHeM BpEeMEHHU CEMaHTHKa clioBa smip cy3umacs,
1 OHO cTajio 0003HAYaTh TOJBKO TEX, KTO padortan ¢ pas-
HBIMHU BHJaMH METAJJIOB.

B wn3yuaemoii cdepe 3naxu-nepconanuu 0603HavarOT
cobctBeHHO Ky3Hema (isensmip m  blacksmith, an
ironsmith, worker in iron), Mmenauka (drsmid m copper-
smith), MenemmaBWIBIINKA,  W3TOTOBHTENS  OPOH3BI
(mzestlingsmip m brass-worker). K atum xe 3nakam npu-
MBIKAIOT 3HAKH, O3HAYAIOIINE NPYTHX CIICIHAIMCTOB, He-
00XOIMMBIX B MeTaioo0paboTke (Bce mpodecchu npHuBe-
JCHBI B COBPEMCHHOM JKBUBAJICHTC C HCO6XO)1PIMBIMI/I 110~
SCHEHUSIMH):  TOYMJIBIIMK-IUINGOBIIKMK  (grindere m
grinder), nureiiuk (weorpere m caster), NasuIbIIUK WA
ruiaBwiIbIUK cBuHNA (léadgota m plumber), moxoToboen
(swingere m striker, scourger, Bo3MoxHO, U slecgwyrhta m
metal-worker (slecg m hammer, mallet)), a Takxke crerma-
JIMCT, KOTOPBIA MOXKET OOHAPYKHUTh 3AJISIKH MEIHON PyIIbI
(argéotere m brass-founder).

3HaKU-TIEPCOHANINY, O3HAYAIONIHE PEMECICHHHKOB-
METAIUI000pa00TINKOB, BKIIFOYAIOT TaKXKe IOBEIHPOB —
30JIOTBIX U CepeOpsSHBIX nen MacTepoB (goldsmid m gold-
smith, seolforsmip m silversmith, worker in silver); B 3Tux
Ha3BaHMAX peanu3yeTcss W3HadaibHOe, ofllee 3HauYeHHUE

cioBa smip — MCKyCHBIH paOOTHHK:
Ic habbe smipas, isene smipas, Who are my friends? Well, they are
goldsmip, seoloforsmip, arsmip,  smiths, black smiths, farriers, gold-
treowwyrhtan ond manegra opre  smiths, silver smiths, bronze smiths,
mistlicra craefta biggenceras. wood workers, and many other
skilled craftsmen [15].

HexoTtopble Ky3HEUHbIE MacTepa CIEHHATU3UPOBAIKCH
Ha M3TOTOBJICHUH aMyJIETOB, MPU3BAHHBIX OXPAHSITH BOMHA
BO BpeMs OMTBBI; TAaKHE MacTepa Ha3bIBAIUCH wigsmip m
maker of idols (wig n 1. war, battle; 2. idol, image). B
JPEBHOCTH HEKOTOPbIE METaUIbl CYHTAJINCh obeperamu
(manpumep, np.-ce. eir «Hilfe, Gnade2 — pyna, meramn
Kak obeper), ¢ MOMOIIBI0 CBHUHIIA MOKHO OBLIO BBUICUHUTh-

cst ot Oonesnu u 361X "ap [7. C. 182, 273], a xene3o0 wuc-
MOJIb30BAJIOCH ISl TamaHus W Uil ucneltanus Cynom
boxxeuMm (Bup meiTkn) (isenordal n ordeal by red-hot iron,
in which the accused who wished to clear himself had to
bear, on the naked hand, a piece of red hot iron).

TakuM 00pa3oM, ceMaHTHKa 3HAKOB-IIEPCOHAIIMH OIH-
paercsi Ha CEMaHTUKY IIEpBOTO KOMIIOHEHTa CIIOXKHOTO
S3BIKOBOTO 3HaKa, KOTOPBIH B TO € BpeMs O3HAuyaeT U
00BEKT JeATeNILHOCTH — METall, MOJIBepraromuiics odpa-
00TKe mpodeccroHaIoM.

Crienyer OTMETUTH IPOUCXOXJICHHE HEKOTOPHIX CIIOB,
BOIIEAIINX B XHU3Hb IPEBHEAHIJIMHACKOTO SI3bIKa M 3aHSB-
IIMX CBOE MECTO B CIIOBAape aHIJIIOCAKCOB. Tak, Ha3BaHWA
HEKOTOPBIX METAJUIOB MPOHUKIN B JIUAJEKThl aHIJIOCAK-
COHCKHX IUIEMEH, BEPOSITHO, Yepe3 IHAIEKThl HPUPEIH-
CKUX TEpMAHIIEB, T.€. ObIIM 3aMMCTBOBAHEI €Ilc HA KOHTH-
HeHTe (IpU ONMHCAaHWM 3aWMCTBOBAHUII MBI BOCIIOJIB30Ba-
muck uccneaoanusmu AWM. Cmupnuiikoro). Hampumep,
JIEKCEMa COPOr «Meb» TPUIILIA U3 JIaT. cuprum, KOTopas
O3HayaNa KUIPCKYr OpoH3y (aes cupr(i)um, nat. Cyprus,
rped. Kupros — octpoB Kump). 310 ciioBo U3 Tak Ha3biBae-
MBIX HapOJIHBIX 3aUMCTBOBAaHHMH, T.€. CJIOB, HMPOHHUKIIUX
MIPEUMYIIECTBEHHO YCTHBIM IyTEM M PaHO BOLIEIMINX B
oOmee ymorpebnenue. Hekoropple M3 3THX 3aMMCTBOBaA-
HUH MOTYT OTHOCHUTBCSI, BEPOSITHO, elle K BpemeHaM Llesa-
ps (I B. mo H.3.); OCHOBHAS XK€ Macca WX MPUXOAWUTCS Ha
MIEPBYIO MOJNOBHUHY | ThICSYeneTHs H.3., KOT/a MEXIy Tep-
MaHCKMMHM IUIeMEHaMHd M PuMckoil mmnepuel 3aBs3ajIuch
pa3Hoo0Opa3Hble U OKUBJIICHHBIC OTHOIICHHS, W 3aTeM Ha
caMOil TEppPUTOPUM pacHaBIICHCS HMMIIEPUU MPOM3OLLIO
TECHOE MacCOBOE COINPUKOCHOBEHHE T'EPMAHIIEB C MECT-
HBIM pPOMAaHCKHM HAacelleHHEM BapBapCKHX KOPOJIEBCTB.
Uro kacaeTcs aHIVIOCAKCOB, TO OOJBIIAs YacTh JIATUHCKUX
CJIOB 3TOTO PaHHETO CJIoS ObUIa YCBOCHA MU elle B OBIT-
HOCTh Ha MaTepuKe, XOTS HEKOTOPOE KOJMYECTBO CJIOB
MPOHUKIIO B MX S3BIK TAK)XXE Yepe3 IMOCPEICTBO POMaHH3H-
poBaHHOTO Topojackoro HaceneHus: bpurannu. C apyroi
CTOPOHBI, paHHHE 3aUMCTBOBAHMSA B J[PEBHETEPMAHCKHX
A3bIKaX Yepe3 TePMAHCKUI A3bIK-OCHOBY BKIIFOUAIOT 3aHUM-
CTBOBaHMUSl M3 HEU3BECTHBIX sA3bIKOB BocTouHoil EBpomnbl
unmn [lepenneit Asmn. Croa OTHOCHTCS IPYyroe HauMEHO-
BaHWE MM 4r, aruz, aruzzi u3 mymep. urud (depes ror.
aiz) (menp), kak u cepedpo siolufr, seolfor, npuienmnee
yepes rot. silbur (cp. apa0. sarpu «ouumatey, pyc. «ce-
pebpox»). B aTHX 3aMMCTBOBaHUSIX, BEPOSTHO, OTPAKAIOTCS
cTapsle Toprossle cBsi3u ¢ Boctokom [4. C. 180, 184, 193].
Mpbl 00Hapy WM, 4TO B JAPEBHEAHTJIMICKOM CJIOBape Ha-
MMEHOBAHUSI MEJIU HCIIOJIB3YIOTCS MO-pasHoMy: ar (aruz,
aruzzi < urud n ore, brass, copper) — npu 0003HauUCHUU
pemeciia 1 pabOTHHKA C ATUM METAJUIOM, a COpPOr, COper n
copper — Juisl OTAEIHHOTO Ha3bIBaHMS CaMOTrO BEIIECTBa,
MeTania.

Jlexkcema meestlingsmip m brass-worker Toxxe o3Hagaer
pabodero, MMEIOIIETO JENI0 ¢ MEJbI0 — MEICIIaBUIIbIIHKA,
KOTOPBIN M3rOTaBIMBAEeT OPOH3Y (B COCTaB OPOH3BI BXOIUT
OospIasi 9acTh MEOW M Majas IPUMECh APYTHX MeTall-
JIOB — OJIOBA, LIMHKA, CBUHILIA, TIPHJIAIONIMX OpOH3e pasiiny-
HbIe CBOWCTBa). DTUMONOTUsA ciioBa meestling He coBcem
sICHAa, OJTHAKO TOHSITHO, YTO K Meau (4r, coper) oHa He
nMeeT OTHomeHus. [IpencTaBisiOTCs BO3MOXKHBIMH He-
CKOJIBKO MyTEeH IOSBJICHUS CIIOBa B JIPEBHEAHIJIMHCKOM
cioBape. Tak, cioBo meestling (1. m brass; 2. fatling) B
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MIEPBOM CBOEM 3HAUEHHMH KaK INPEJCTaBHUTENb Kjlacca Me-
TQJUIOB MOXET MPOUCXOAWTh OT CJIOBa «METajlD).
M.M. MakoBCKUIi COOTHOCUT 3HAYEHHE «METAJD» CO 3HA-
YEHUEM «CEpJILIeBUHA, BHYTPEHHUU AyX PYJbl, U3 KOTOPOU
oH BeiIaBisiercs» [8. C. 220], uTo cormacyercsi ¢ mpouc-
X0oXkJaeHneM O0poH3bl. Kpome Toro, aBTop coolmiaer, 4to B
JPEBHOCTH METAJUIMYECKHE H3/ENHUs 3aroBapuBalii (3aro-
BapUBAaHUE OPYXKHS MM 3aKaJKa MeTalja MOCPEACTBOM
3aroBopa), cp. zam. metallum, op.-anen. maeplian wv/t2 to
make a speech, speak; maepelword » address, speech u
sanutick. medd «oH roBoput» (Tam XKe), Cp. CTPOKH W3
«beoBynb(a», rae Med Ha3bIBACTCSI MHOCKA3aTENbHO, «3a-

TOBapUBAETCSA» IPYTUMU CIIOBAMU:
da se gist onfand peet se But the warrior found the light-
beadoleoma bitan nolde. of-battle was loath to bite.

ABTOp OZHOTO W3 JYYIIHX TepeBoioB «beoBynbda» Ha
COBpEMEHHBIM aHrmuiickuil s3pik @. ['ymmepe mumer B
MpPUMEYaHUsIX K TeKCTy mo3Mel: «Hrunting is bewitched,
laid under a spell of uselessness, along with all other
swords» [9. C. 42] («XpyHTHHT 3arOBOpEH, Ha HETO HAJO-
KEHO 3aKJIITHE, CKPBHIBAIOIIEE €T0 CHITYy, KaKk U Ha ApYrue
Meun»). Cienyer OTMEeTUTh, YTO OpPOH3a TaKKe MCIIOJNB30-
BaJIaCh AJISI IOKPHITUS IIIJIEMOB BOMHOB, & OpPOH30BOI IIpo-
BOJIOKO# JIGKOPHPOBANIN LIUTHI M Ja)XKe€ MEUH, IIpope3as Ha
IJIOCKOCTH MeYa KaHaBKU M BOMBAas B HUX MOJIOTOM po-
BOJIOKY; TEM CaMbIM CO3/IaBAJICSI HEMOBTOPHMBINA Y30p Ha
Meue, KOTOPBIA OTJIMYaJl U MacTepa, U OyIyliero Biajeib-
na sroro meya. [ToaTromy 3aroBapuBanue OPOH3BI IPU H3-
TOTOBJICHMM ME4Ya, IIMTa W [UIeMa ObLIO YKM3HEHHO BaXK-
HbIM. B rnoccapuu I'. Cynta rimaron maplian B Tom xe
3HaYeHUU uMmeeT nomery «mnodtud.» [10. C. 356]. Bo3zmox-
HO, U c1oBo meastlingsmip ucnone3yerca B ToM ke KOH-
Tekcte. Bo Bropom 3Hauenmn fatling Oponza, mo-
BUANMOMY, XapaKTEpPH3YyEeTCS OCOOBIM, (OKHPHBIM» Oe-
CKOM, Cp. 3JIeMeHT mastel B cioxHOM ciaoBe maestelberg
m fattened hog. B To xe Bpemst B ciioBape 3apuKCHPOBaHO
u cobctBeHHO cioBo brzes n brass, bronze, kortopoe
M.M. MakoBCKH COOTHOCHUT C TOXapCKHM PArr «0iecTs-
UM, CUSIOIIMN, IPEKPACHBII» U KOTOPOE TAKXKE, BEPOSIT-
Ho, nputwio ¢ Boctoka [8. C. 72].

K umciny HeCOMHEHHBIX 3aMMCTBOBAHHM, Mepere X
B JIPEBHEAHTJIIMHUCKUH S3BIK M3 OOIIErepMaHCKOTo, OTHO-
CHUTCSl HAIMEHOBaHHUE KeJle3a — Isern, 1sen (KeJbTCKoe Ha-
3BaHHE B JIATMHCKOM mepenade 1sarno-). Ilo maHHBIM ap-
XEOJIOTHH, TePMAaHIBl BCTYIHIM B JKEJIE3HBIH BEK OKOJIO
cepenuHbl | ThICSIUENneTHs 10 H.9., TPUYEM OHHM HAYUYHIIHCh
00pabaThIBaTh JKele30, MO-BUANMOMY, Y KEIbTOB, Y KOTO-
pBIX T OBIJIO 3aMMCTBOBaHO Ha3BaHue >kenesa [4. C. 191].
OTO0 MPEAION0OKEHHE MOKET OBITh IOATBEPKICHO XOTS OBI
TeM (DaKTOM, 4TO CIIOKHOE CJIOBO, O3HAYAIOIIEee MCKYCHO
M3rOTOBJICHHOE M3/enue u3 sxeneza wealespinl £ curling-
iron, crisping-pin, IMEeT B CBOEM COCTaBe dJIEMCHT wealc,
MPOM3BOJHBIN OT Weéalas — yyxkecTpaHIbl (FOXKHBIE WU
3amajsHble, HO HE TepMaHIlbl), POMAaHCKHE HapOJIbl, KEJIbTHI
(B yacTHOCTH, KEINBTCKOE IIJIEMS BOJIBKOB, JIaT. Volcae).

3naxku-00veKkmuevl, IOMHMO HANMCHOBAHUH MeTaj-
JIOB, TIO/IBEpraBIIMXCS 00paboTKe, BKIIOYAIOT MPEAMETEHI,
M3TOTOBJICHHBIE U3 3THX METauIoB. Tak, OpoH3a 4acTo mc-
MOJIb30BAJIACH JJISI HOKPBITUS KEJE3HBIX W3IEIHH, yKpa-
mas uX W 3alymas oT pkasieHus. B rpymnmy oObekTH-
BOB — 3HAKOB YKpameHni BXoAaT: Opomu (mentelpréon m
mantle-pin, brooch; préon m pin, brooch, fastening; sigil n
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fibula, buckle, clasp, brooch); npspkkn Ha 00yBb M peMHH
(belt m belt, girdle; clofe f buckle; fifele / buckle; gyrdel-
hring m girdle, buckle; spang f clasp, buckle); xompma
(béag m ring (as ornament or as money), coil, bracelet;
bridelshring m bridle-ring; earmbéag m an arm-ring,
bracelet; hring m ring, link of chain; hringweordung f
costly ring); 3axonku (feaxpréon m hair-pin; héernadl f
curling-pin; héafodfrzetennes f hairpin, ornament for the
hair; aplegen f hairpin); 6pacnerst (bil m bracelet, neck-
lace, brooch; dalc m a bracelet, brooch, clasp, buckle);
cepbru (€éarhring m ear-ring; éarpréon m an ear-pin, ear-
ring; éarspinl f earring). BepositHO, B 3TOM ciy4ae uc-
MOJIB30BaIK 0c00YI0 OpoH3y — goldmaestling m brass.
[NosiBuBLICECS yMEHUE IUTABUTh U 00pabaThIBaTh JKelle-
30 MOPOAMIIO U OTPOMHBIN aCCOPTHUMEHT W3JIENIUI M3 HEro.
K uncny npenmeroB, Npon3BOIUMBIX Ky3HEI[AMH, OTHOCSIT-
Csl, HAIPUMep, NPEIMETHl TOBCESIHEBHOM XKU3HHM, ObITa, a
TaK)Ke MHCTPYMEHTBI JUIS CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX PadoT.
BonbIIMHCTBO XO35ICTB UMENIO CBOKO MAJICHBKYIO KYy3HH-
1y, TJi¢ KPECThsIHE MOTJIM W3TOTOBUTH I NOYHHHUTH MEJ-
ke npenmeTsl. C Gojee CIOXHBIMH 3afjadyaMH CIIPaBIIS-
JIMCh CTPAHCTBYIOIIUE Ky3HELbl, IPUXOAMBINNE B JEPEBHIO,
WM COOCTBEHHBIE JIEPEBEHCKUH M TOPOJACKOW Ky3HELBI
KoponeBckuii 1BOp M 3HaTh UMEJIH CBOUX MeETaI000pa-
6otunkoB (ambihtsmid m court smith, official smith; am-
biht m servant). 3HaKU-00BEKTHBHI B ATOH TpyIiie 03HAYA-
IOT MHOXKECTBO IPEJIMETOB: HHCTPYMEHTHI (isen 7 iron in-
strument, an implement, tool, etc. made of iron; isenfetor
iron fetter; isenhyrst adj with iron fittings; isenscofl f iron
shovel; isentange /' snuffers; efesungsceare f a pair of scis-
sors or shears; grindel m bar, bolt; p/ grating; hamor m
hammer; nzegl m nail; nzeglederzet n iron chariot;
scearseax 7 razor; scéar f a pair of shears or scissors); Ky-
XOHHYIO yTBapb — CKOBOPOJBI, KOTIbI (isenpanna m fry-
ing-pan; céac m basin; citel m kettle; gripu f cauldron);
MHoromeneBbie HOxH (cnif m knife; ddreseax n lancet,
vein-knife; neeglseax n knife for cutting the nails, razor;
scréadungisen n pruning-knife, an instrument for pruning
or trimming; seax # 1. a knife, hip-knife, an instrument for
cutting; culter m coulter; dagger, knife; ceorfsaex n sur-
geon’s knife, scalpel; leeceiren n surgeon’s knife, lancet),
KOTOpBIC 3aTAUMBAJIHCh TOYMIIBIIMKOM Ha BpAIIAIOIIEMCS
TOYWIEHOM KaMHE; opykue (gudsceorp n armor; aecs f axe,
pickaxe, hatchet; aetgar m a short spear, a kind of dart or
other weapon to cast at the enemy; darop m dart, spear,
javelin, weapon; daropsceaft m javelin-shaft; gar m spear,
dart; heresceaft m spear; isen n iron weapon, sword, blade;
ord m spear; pil m dart, javelin; [L pilum]; spere n spear;
speresceaft m spear-shaft; preecwudu m spear; wigar m
spear, lance; wigspere n war-spear, dart; sweord »n sword;
beaduméce m battle-sword; ecg, f edge, point, weapon,
sword, battle-axe; heeftméce m hilted sword; malswyrd »
sword with inlaid ornament; heoruwspen »n sword; péoh-
seax n hip-sword, short sword that could be worn on the
thigh; méce m sword, blade; waepen n weapon, sword; p/
arms wigbill n sword; seax n 2. as a weapon, a short
sword, dirk, dagger). Ocoboro macrepcTBa TOCTHUTAIH
opykeitHUKH (Wdepensmid m armourer), KOBaBIIHE MEUH
u3 kene3nbix npyToB (fyrbend m bar forged in the fire) u
nojyioc (fyrclomm m band forged in the fire) pasnuunoit
dopmer 1 pasmepoB. Takoe coBMemeHHE pa3HBIX (GOPM
JTABAJIO «MPaMOPHBIID PUCYHOK M 0COOYIO0 THOKOCTh Meda



IPY BBICOKOH IPOYHOCTH; AOCIEXH M3 KEIE3HBIX KOJel
(uutemsr isenhelm m protection, helmet; beadugrima m
war-mask, helmet; grima m mask, helmet; héafodbeorg 1
helmet, protection for the head; wigheafola m helmet;
walu f rib; metal ridge on top of helmet; xonpuyru
hringiren »n ring-mail; isenbyrne f iron corselet; Gapmbl
healsbeorg f neck-armor). CranpHbIMU JHCTaMU NOKPHIBA-
u JepeBsiHHbIe MUTH (stiele n steel; stielecg adj steel-
edged).

3onoro (gold n gold; goldéra m gold ore; goldwecg m
a lump of gold) u cepebpo (seolfor 7 silver) kak aparoieH-
HblE METaJUIbl HMCIOJB30BAMCh IUISi W3TOTOBJIEHHS IOBE-
JTUPHBIX npenMeToB (goldgeweorc n golden object), mocy-
1ol (seolforfzet n silver vessel; goldfaet n golden vessel;
goldlaefer 1, goldfell n gold plate; goldléaf » gold leaf or
plate), BceBozmoskHoro opaamenTta (goldbléoh adj golden-
hued; goldféeted adj; goldhladen adj plated or adorned
with gold; goldfag adj variegated or shining with gold;
goldfraetwe f p/ gold ornaments; goldfyld adj covered with
gold; goldwreken adj inlaid with gold; goldhroden adj
ornamented with gold; goldbeorht adj bright with gold;
seolforhammen adj plated with silver, silver-coated).

3070TOM ® cepeOpoM OTACTBIBANIOCH OpYXKHE (se-
olforhilted adj silver-hilted; goldhilted adj golden hilted;
hringmzeled adj adorned with rings (of a sword)), mociexu
(goldhoma m gold-adorned coat of mail), Tkankue u3me-
ms (goldgewefen adj woven with gold; goldprzaed m gold
thread), pykomucu, KOTOpbIe BBITOJHSINCH HA TOHKO BBI-
JenanHol Testubed koxke (goldfellen adj of gilded leather;
goldfyll n gold leaf, gold foil); Tak, Hanpumep, B OHOM U3
AHTTIOCAKCOHCKMX ~ 3arajoK  ONHUCHIBACTCS  PYKOIHKCH

bubnun, opHaMeHTHpOBaHHAS 30JI0TOM:
Mec sippan wrah heled hleobor-  Shield-boards clothe me and
dum, hyde bepenede, gierede stretched hide, A skin laced with
mec mid golde; forpon me gli- gold. The bright song Of smiths
wedon wratlic weorc smipa, wire  glistens on me in filigree tones
bifongen. (the Bible: Anglo-Saxon Riddles
from Exeter Book).

W3 31X MeTamioB 4eKaHWIHCh MOHETH (seolfring m,
seolforstycce m piece of silver, a coin); cepebpo HCITONB-
30BaJIoch kak Mmepa Beca (seolforgewiht m silver-weight,
the scale of weight by which silver is weighed, where the
pound is of 16 ounces); KOpPoOJIK PACIUIAYHBAIUCH 30JI0TOM
3a BEPHYIO CIIY)KO0Y, 30JI0TO ObLTO CHHOHUMOM COKPOBHII[
oorarctBa (goldmaom m treasure; goldeeht f/ wealth in
gold goldhord 7 treasure of gold, treasury).

3naxku-npoyeccusbl HOMUHHUPYIOT TpO(hecCHOHABHEIE
JICUCTBUsI CYOBEKTOB (THUIIOIOTU3HPOBAHBI B COOTBETCTBHU
C Pa3HBIMH OIEpaLUsIMU 110 00paboTKe MeTaa): KOBaTh —
asmidian wv/£2 to do smith’s work, fashion, forge, fabri-
cate; béatan sv/¢7 to beat, pound, strike, thrust; besmidian
wv/t2 to work (in metal), forge, surround with forged work;
sléan sv/¢6 to strike an object, beat, smite; pa3mgyBarb Me-
xu — ablawan sv/t7 to blow, puff up; blawan sv/i7 to blow;
gebléedan wv/¢1b to puff up, inflate; pyffan wv/tla to puff,
blow; mporsruBate — hladan sv/6 to draw; Baputh —
samodwellung 1 welding together [weallan]; 3akanuBath,
MEHSISI KPUCTAJUTMIECKYIO CTPYKTYpY M MpHAaBas pasind-
Hele cBoiicTBa, — ahierdan wv/tI/b to make hard, harden;
heardian wv/i2 to harden; hierdan wv/t/b to harden,
strengthen; gewieldan wv/¢/b to temper; stielan wv/t1b to
steel, harden, temper; 3akanuBaTbh OBICTPBIM OXJIAXKJICHHU-
eM — acwencan wv/t/b to quench; adrincan sv/i3 to be

immersed, be drowned, extinguished, quenched by water;
gecélan wv/¢1b to quench, to make cool; ofgéotan sv/£2 to
moisten, soak, quench; BEIITOIHATh OKOHYATEIBHYIO OT/IEIN-
Ky — abywan wv/t1b to rub off, polish, cleanse; ahéawan
sv/t7 to hew or cut off, out, or down; asweorfan sv/t3 to
file off, polish; begrindan sv/t3 to grind, sharpen; for-
sweorfan sv/¢3 to polish, grind away; gebonian wv/t2 to
ornament; gehiwl&can wv//b to form, shape, fashion;
grafan sv/¢6 to engrave, carve, chisel; grindan sv/¢3 to rub
together; grind, sharpen; lidercian wv/¢2 to smooth down,
flatter; scafan sv/t6 to shave, polish; scieppan sv/t6 to
shape, form, make, create; slician wv/t2 to make sleek,
smooth, or glossy; smédan wv/t1b to make smooth, polish;
strican sv/t] to stroke, pass lightly over the surface,
smooth; sweorfan sv/£3 to file or grind away, polish, rub.

JlexceMbl, puBEJEHHbIE B APEBHEAHIVIMHCKOM CJIOBa-
pe, IEHOTHPYIOT HPOLECCHl, COOTBETCTBYIOIINE IIOYTH
BCEM COBpPEMEHHBIM IIpoIreccaM MeTamumoodpaboTku. He
CIIy4aifHO apXeoJOTrHYecKHe HaXOIKH CBUICTENILCTBYIOT O
TOM, YTO YPOBEHb KauecTBa 00pabOTKM jKejie3a aHTJI0CaK-
COHCKOI'o mnepuoaa 6])1.]'[ JOCTUTHYT B AHIIIMH TOJIBKO B
cepenune 1800-x rT.

3naKku-uncmpymenmamugsl HOMAHUPYIOT WHCTPYMEH-
TBI, HEOOXOAMMBIE JUI NMPO(ECCHOHANBEHOHN JIesTEIbHOCTH
ky3Hena: anfealt, anfilt » anvil; afulliend m fuller; belg m
pair of bellows; bietl m beetle, mallet, hammer; blaedbylig m
bellows; blastbelg m bellows; byres f borer, graving tool,
awl, chisel; fulwa m fuller; handhamur m hand hammer;
heardhéaw n chisel; mylenstan m grindstone; slegebietl m
beetle, hammer, mallet; slic » beater, mallet, hammer;
smipbelg m smith’s bellows; staca m stake. CoBpemeHHBII
Ha0oOp MHCTPYMEHTOB IOYTH IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET
MHCTPYMEHTAJILHOMY 00€CIIEYEHHIO aHITIOCAKCOHCKOTO Ky3-
Hella; B JPEBHEaHIVIMHCKOM CJIOBape HET COOTBETCTBHS
JIMIIb COBPEMEHHOMY CIIOBY Swage — «IITaMIIOBOYHBIH MO-
JIOT», YTO aJIEKBATHO OTpa)kaeT JPEBHIOI KApTUHY MHpa,
nbo Bce M3aenus ObUIM IUTYYHBIMH, IITAMIIOBOYHOE TIPOH3-
BOJICTBO HE OBLIO Pa3BUTO, OTCYTCTBOBAJIM U COOTBETCT-
ByIOIIME HOMHHALMK. B cemuornueckoii cucreme mMugoIo-
THYECKOTO JTUCKYpca MOJIOT KaK 3HAK-WHCTPYMEHTATHB Xa-
PaKTEepU30BaJ PUTYANTbHBIC ICHCTBUS yYaCTHUKOB: Ky3HEIl —
«KOBaTeJb y3», B TOM YHCJIC M CHMBOJUYECKHUX, — HCIIOJb-
30BaJl MOJIOT KaK PUTYaJIbHOE CPEICTBO YTBEPHKIACHHS JOTO0-
BOpOB U OpadHbIx coro30B [7. C. 250].

3naKu-nokamuesl HOMUHUPYIOT MECTO AESTEIHEHOCTH
Ky3Hela: Ky3HHIbI 1 MacTepckue (smippe f smithy, forge,
a smith’s workshop).

B monorpadun «/Ipyroe CpenneBekoBbe: Bpewmst, Tpyn
u KyabTypa 3anaznay XKak Jle 'opd ormeuaer, uto B amoxy
pannero CpeHEBEKOBbs HEKOTOPHIE PEMECICHHHUKH, TaKUE
KaK Ky3HEIbl M 30JOTHIX JIeJl MacTepa, OBIBIIME CKOpee
XYAOKHUKAaMH, 9e€M PabounMH, OBUTH OKpPYXKEHBI 0COOBIM
OpEoJIOM, OTpPaKaBIIEM Marmdeckoe CO3HAaHHE YeloBeKa
CpenueBekoBbs. Takue IMOIM, U OCOOCHHO Ky3HEI, KYyIO-
Uil MeYy, BOCIPHHUMAIHNCh CKOpee B KauecTBE KOIIY-
HOB, HEXEJHU JIF0Jel peMecia, 4TO CBS3aHO C HEMOCPEeNCT-
BEHHOH JIeSTeNbHOCTBIO: Ky3HEll KyeT Opy>KHe IJist 00rOB 1
repoeB, o0ecredynBas TeM CaMbIM HX M00exy HaJa IyIOBH-
mamu [11. C. 66]. Meun monmy4anu cOOCTBEHHBIE MMEHA,
nepenaBaiich U3 pojia B pOJl M HeclIH Ha cebe BCIO CllaBy
MPCKHUX BJIAJICIIBICB, UX UMCHA CTAHOBUJINCH CUMBOJIaAMHU.
CornacHo uccienosanusM H.J[. ApyTioHOBOH, CHMBOI B
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HaUBHOHM CEMHUOTHKE «OIPENEISAET IPOrpaMMy NEHCTBUH U
3a7]a€T MOJEIIb IIOBEICHUS», EMY COOTBETCTBYET BHYTPEH-
HEC HPABCTBEHHOC YOCKICHHUE, «CHJIa KaTErOPUYECKOTO
HMICpPATHBa»; «CTaTh CHUMBOJIOM 3HAYUT MPHOOPECTH OI-
pPEIeNSIoNnIyI0 KU3Hb 4YeJIOBEKa WJIM KOJUIEKTUBA JIIOJEH
(hYHKIIMIO, BIACTHO TUKTYIOUIYIO BEIOOp KM3HCHHBIX ITy-
Tel u mogenei noseaenus» [12. C. 345, 338]. Yrunurap-
HBIC CBOIMCTBA TAaKOro Meua Kak 3Haka-apTredakTa OTCTyIIa-
JIX B TE€Hb, 4 HAa IIEPBOM IUIAHE OKa3bIBAJIUCH MPUIMCAHHBIC
€My 3HAYCHHs.

VMeHa MCKYCHBIX Ky3HEIOB OYKBAaJIbHO BHIKOBBIBAJIHCH
HA JIE3BUM M€Ya U TAKXKe MIPEBPALIAINCh B 3HAKH-CUMBOJIBI
OeccMepTus M ciaBbl A Oyaymiero xo3suHa meda. JlBa
HMCTOPUYECKUX HMMEHU COXPAaHUIIMCh JI0 HAIIMX JHEH —
VYnbedoept u UHrepnu; u3 nerena ussecteH YHGEPT, U3ro-
ToBuBIIN Ui BeoBynbda Mmeu XpyHTHHT:

Ond pu Unferd lxt ealde lafe, And let Unferth wield this won-

wreetlic wagsweord, widcudne drous sword, earl far-honored,

man heardecg habban; ic me mid this heirloom precious, hard of

Hruntinge dom gewyrce, opde edge: with Hrunting I seek

mec dead nimed. doom of glory, or Death shall
take me [9].

[pectmk Ky3Hena ObLT HACTOJIBKO BEIHK, YTO €ro Ma-
THUYCCKUI 00pa3 ObUT BOCHET B APEBHETCPMAHCKUX T'€POU-
yeckux moamax u carax V—VIII BB. O BaxxHOCTH CBOEit
PO ECCHOHATBFHON ACATENPHOCTH UIS JKU3HU COLIMyMa B
MHUpPHOE BpeMs CBUAETEILCTBYET caM Ky3Hel B «Pa3roBop-

HUKe» Dabpuka X B.:
Se smip secgd: Hwanon
sylan scear oppe culter, be na
gade heefp buton of crafte
minon? Hwanon fiscere
ancgel, oppe sceowyrhton zl
oppe seamere nadl? Nis hit
of minon geweorce?

The blacksmith replies: Where does
the ploughshare or the coulter come
from unless it has the impetus of my
skill? Where does the harpoon for the
fisherman, or the scissors for the
tailor or the needles for the suit mak-
ers? Surely, they come from my skill?
[15].

XK. Jle T'odd coobiaeT Takxke, 4TO OTKPHITUEC B KOHIIC
80-x rr. XX B. MOTHIIBI MEPOBUHICKOTO Kiaaduma Dpy-
BWJUIET SIBUJIO MHUPY OJHOIO TaKOrO0 Mara-peMeciieHHUKa
parHero CpeqHEBEKOBBS: OH OBUI 3aXOPOHCH C OPY)KHEM
3HATHOTO BOMHA M cyMKoii ¢ mHCcTpyMeHTamu [11. C. 205].
[TomoOHBIE MaTepHaTBHBIE BEIIH KaK CEMHOTHYCCKUE KOIBI
HE3aMETHO BO3JCUCTBYIOT Ha 4YEJIOBEKa, OpPraHuU3ys €ro
co3zHanue. M.M. baxTuH, ToBOps 0 HapaieNbHOCTH MHpa
BELIE M MHpa 3HAKOB, YTBEP)KIal, YTO 3HAKOM MOXKET
caenatbes Mo0asi MaTepualbHas BEI(b, B PE3YJIbTaTe Yero
ee 3HaueHHEe BBIXOAWT 3a ee mpenensl (uut. mo: [13.
C.542]). A.E. CynpyH oTmeuain, 4TO 3HAaK MO-pa3HOMY
MIPOSIBIISIET CeOS B CBSI3SAX C BHEITHUM MHPOM U MO-Pa3HOMY
(dyHKIIMOHKMPYeET. B WacTHOCTH, OH TOKa3aj, 4ToO JBa ac-
MeKTa 3Haka (MparMaThKa W CHHTAKTHKA) HEMOCPEACTBCH-
HO CO3/AI0TCS U BBIABJSIFOTCS B YIOTPEOJICHUU B OTIMYUC
OT MEHEE 3aBHCHMBIX OT YHOTPEOJICHUs ICHOTATHBHOTO
napajurMaTHieckoro acmnekToB. C Apyroil cTOpoHbI, pas-
HbIE aCIEKThl 3HaKa MO-Pa3HOMY CBSI3aHbBI C BHEIIHUM MH-
pOM: JIEHOTAaTHBHBIA W MparMaTU4YE€CKUil acleKThbl HaIps-
MY 3aBHCST OT BHEUIHETO0 MHpa (OTOOpaXKaroT €ro WIIh
TIBITAIOTCS] HA HETO BO3/IEHCTBOBATH), B TO BpeMsI Kak mapa-
JUIMAaTUYECKUH M CHUHTAarMaTU4YECKUM ACIEKTHl IPSAMO HE
CBA3aHbl C BHEIIHMM MHPOM, UX CBSI3U OIIOCPEIOBaHbI
BHYTpHCHUCTEeMHbIMH oTHommeHusmHu [14. C. 120-122]. Ma-
TepUaNbHbIC 3HAKU-apmegaxkmsl B MEPOBUHICKOM 3aXO0-
POHEHHH, BBITNONHSAA MPE3CHTAIIMOHHYIO (DYHKIIHIO, mpar-
MAaTHUYHBI B CBOEM BO3CHCTBUM HA YEJIOBEKA: OHU MEPEIaroT
HaM 3HaHMA O BBICOKOM COLMAIILHOM CTaTyce Ky3Hela, 1axe
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0 IPHPaBHUBAHMUH Ky3HEIa K 3HATHOMY BOMHY, HECMOTpS Ha
TO, YTO Ky3HEIl HE NPUCYTCTBYET Ha ITOJISIX CPAyKeHHUH.

Ty ke KOTHUTHBHYIO (DyHKIMIO XpaHEHUS W IMepenadn
3HAHMSA BBINOJHAIOT GU3ya/ibHble 3HaKu. B n300paznTens-
HBIX UCKYCCTBaX MKOHHYHOCTD SIBISETCS UCXOAHBIM CBOMI-
CTBOM WX 3HAKOB (3HAKOB-M300pakeHWi). B ornuume oT
TaHIA U OCOOCHHO MY3BIKH, IUIaH COAEpP)KaHMS M300pa3u-
TEJIbHBIX HCKYCCTB B OOIblIel Mepe NOCTYNEH AJs Clo-
BECHOH XapakTepUCTUKH. BMmecte ¢ Tem iro0oe mpousse-
JICHUE M300pa3uTeNIbHOTO UCKYCCTBA B TOW WIIM UHOH Mepe
KOHBCHIIMOHAJIBHO, UCIIOJIHCHO yCﬂOBHOCTeﬁ 1 CUMBOJINY-
HocTH. M300pakeHne Ky3Hena B OyKBHIIE CPEAHEBEKOBOTO
MaHyCKpHIITa IlepeiaeT HaM MH(POPMAIIHIO O €ro CaKkpajb-
HOM cTaTyce u QyHKIusAx aemuypra. I[lpoctpancTBo OyKBBI
pas3zieneHo Ha TpU YacTH, B BEpXHEW W HIDKHEH Oymryer
KpacHBIl OTOHB, B CpeIHEH — Toy0o0i, B BO3AYIIHONW Ha-
xoxuTcs Ky3Hell. KpacHele yacTu mpocTpaHCTBa CEMaHTH-
3UPYIOT €ro OOIIeHne C OTHEM HEeOeCHBIM, MONHHuEH (Mo-
JIOT CUMBOJIU3UPYET yJap rpoMa WIN CBEpPKaHHE MOJIHHN),
W C OTHEM MOJ3EMHBIM, ITOCKOJIbKY OH pa0oOTaeT ¢ pyHOi.
Kysnen — «xo3suH orts». I1o ckannuHaBckuM Mu}OIIOru-
YECKUM CBHETENILCTBAM, Ky3HEL, «KOBaTellb HEOECHOTro
JKeJie3a», BHIKOBaJ HEOECHBIN CBOJ, CBETHJIA, IUIYT U Med
[7. C. 201]. Ky3ner uzo0paxkeH 3a pabOTOW: B pyKax €ro
MOJIOT M 3aroTOBKa Ul Medya, JIe)Kallas Ha HaKOBaJIbHE.
Moi0T, B COOTHECEHHN C HAKOBAJBHEH, BHICTYNAIOT OJJHO-
BPEMEHHO CHMBOJIAMHM CO3WJaHMA M paspynieHus. byksa
3aKJII0YeHa B OPHAMEHT, ITOJAEPKMBAEMBII JIallaMH JIbBa,
KOTOPBIH B CHMBOJIMKE CTUXHH TaKKe CBSI3BIBACTCS C OT-
HEeM, a B MA(OJIOTHH BOIIIOMAET TePONIECKOE HAYAI0, OH
)K€ — AyX IUIaHeThl Mapc, CUMBOIM3UPYIOLIEH BOUHCTBEH-
HOCTb. B 3MOnemaTuke J1€B CHMBOJIM3HPYET MOILb, KOTO-
poii o0manaroT xene3Hsle M3AenHus (Cp. aMOneMy (GUpMBI
«lIexxo», npunaTyro B Havasne XIX B., — JIeB, UAyIIUN Ha
3anuux Janax; 10 1890 r. ¢upma BeImycKaia cepbl, Kap-
KacCbl 30HTOB U T.A., IOTOM HEPCIJIa HA BBIIIYCK aBTOMO-
Ouielt, Ho sMOneMy coxpanuia). Cieayer Npu3HATh, YTO
BU3yaJbHBIC 3HAKH, HECYIIME HKOHHYECKYIO Harpysky,
00J1a1a10T OOJIBIIMMHU CEMaHTHYECKHMHU BO3MOXHOCTSIMH U
SIBIISIIOTCSL HanOoJiee CEeMHUOTHYECKH BBIPA3HTEIBHBIMU W3
BCEH COBOKYITHOCTH Napasi3bIKOBBIX 03HAYAIOIINX CPEJICTB.

Wzyuenne «PasroBopruka» Dnbdpuka, Haubosee a0c-
TOBEPHO TIPEJCTABIISAIONIEIO JIMHIBOCEMHOTHIECKOE IIPO-
CTPAHCTBO IIOBCEJHEBHOW J>KM3HHM AHTIOCAKCOHCKOTO CO-
nuyma (M eBa JIM He €IMHCTBEHHOTO MCTOYHHUKA, TIOMUMO
HECMHOT'OYHMCJIICHHBIX IPaBOBBIX FpaMOT), aacT BO3MOXK-
HOCTb TOCTPOUTH (PPENM «Ky3HEI» B KOTHUTHUBHOI CTPYK-
Type aHTJIOCAaKCOHCKOW TUYHOCTH KoHIa X B. [15]:

— ¢yukoun cyowekrta: blawendra (puff), swegincga
(clang), beatendra (beat, strike);

— o0bekT pgestenbHocTH: sylan (plough), scear
(ploughshare), culter (coulter), fiscere ancgel (fishers har-
poon), sceowyrhton cel (tailor’s scissors), seamere nced!
(suit maker’s needles); isenne (steel);

— HHCTPYMEHT JesITeJbHOCTH: slecgea (hammer, in-
strument for striking), byliga (bellows), fyrcrice (crucible,
kettle);

— OleHKa, KOHHOTauum: fyrspearcan (shining), swe-
gincga (noisy, clanging), creefte minon (my skill);

— COIMAJILHBIN CTATYC: B TEKCTE HE MAHU(ECTHPOBAH.

YMecTHO 06paTI/ITI) BHUMAHHC Ha TO, YTO JAHHBIC A3bIKA
(cmoBapp) W peun (momwior «PasroBopHMKa») MO-pazHOMY
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TIPE/ICTABILIIOT KapTUHY Ky3HEYHOTO TIpoIiecca: B CII0Bape 3TO
JIEKCEMBI, ICHOTUPYIOIINE paboTy Ky3Hela, B peur — 3BYKO-
ToJIpakKaTeNbHBIE JICKCEMBI-IECKPHITTUBEL, TPAHCIOPTHPYIO-
He B AUCKYPC 00pa3bl pabOTAOMNX WHCTPYMEHTOB, CeMaH-
TU3UPYIOIIHE TyBCTBEHHO-00pPAa3HOE BOCIIPHUATHE TTOCTOPOH-
Hero yuactHuka coobrtus (puff, clang, beat, strike) u otpa-
JKAFOIIKE HAUBHYIO SI3bIKOBYIO KAPTUHY MUPA.

st TOBOpSIILErO SI3bIK M PEAJNBHBIM MUP HOJHOCTHIO
a/ICKBaTHBI: 3HAK LEIUKOM IOKPHIBAET PEaIbHOCTh U TOC-
MOJICTBYET HaJ| Helo; Oojiee TOro, 3HaK M €CTh dTa peajlb-
HOCTh («Marmdeckasi CHja CIIOBa»). AKyCTHYECKHA 00pa3,
O3Havarollee, U MOHATHE, O3HAaYaeMoe, «BMECTe 3aredar-
JIEHBl B MOEM CO3HAHHH, BMECTE BO3HUKAIOT OHM B IIPE[-
CTaBIICHUH TIPH JIOOBIX OOCTOSATENBCTBAX», — IHCAT
D. benBenucrt o s3pikoBOoM 3Hake [16. C. 91]. B OykBais-
HOM CMBICJIC 3TO ONHCAaHHE MOKHO OTHECTH K 38YKOBbIM
3HAKam, Y KOTOPHIX IUIaH BBIPAXKEHHS (3BYKOBasi 000J704-
Ka) MOTHBHPOBAH 3BYKaMH, CBSI3aHHBIMH C TeM, 4TO 000-
3Ha4aeT 3HAaK. 3BYKOBBIC 3HAKH, HOMUHHPYIOIIHE yIapbl
moota (beat, strike), pasmyBanue mexos (puff), 3BoH Me-
TaJula 0 HakoBalpHIO (clang), wkoHM4YHBI. MKOHUYHOCTBH
MOTHUBHPOBAHHA, HO MKOHUYHOCTH 3BYKOIIOJpPa’KaTCIbHbBIX
CJIOB COEAMHSIETCS C TOW WM HHOW JoJied KOHBEHIHO-
HaJBHOCTU. [l03TOMY 3HAKHM-3BYKH Ky3HEYHBIX HHCTPY-
MEHTOB JJIsl CTOPOHHETO CYOBEKTa SIBIISFOTCS 3HAaKaMH-
MHJICKCaMHU Ky3Hela. B ToM, 4TO KaXkIblii HOCIIeTy oy
3HaK BKJIIOYACT MpEIbLAyNINe 3HAYCHHs M HaKaluIMBacT
HOBBIE, TPOSIBIISIETCS TJIABHBIA 3aKOH CEMHUOTHKH — «3HAaK
3a 3HaK», chopmynupoBanHbiii U.C. [Tupcom.

Takum obpaszom, Bcimex 3a FO.M. JlotmaHoM, ciemyer
MOJYEPKHYTh, YTO cemuocepa OTINYASTCS HEOAHOPOIHO-
CThI0. 3aMOJHSAIONINE CEMHUOTHYCCKOES IPOCTPAHCTBO A3BIKH
pa3u4HbI IO CBOCH mpupoe. Bee ameMenTsl ceMuochepbl
HaXoJiATCd HEC B CTATHYCCKOM, a B JWHAMHYCCKOM, IIOA-
BIKHOM COCTOSIHHU, U OCOOCHHO 3TO 3aMETHO Ha Tpaju-
IIUOHHBIX MOMCHTAX, JOCTABIIUXCS M3 MPOIUIBIX COCTOS-
Huil kyneTypsl [17. C. 252]. CeMuotrudeckue KOMIUIEKCHI
3HAaKOB, (PYHKIMOHHPYIOMIAE KaK CaMOCTOSATEIHFHO, TaK
mapaielbHO BepOaTbHON KOMMYHHKAITUH, COTIPOBOKIAIOT
u noanepxuBawtT ee. OHU POPMHUPYIOT KOTHUTHBHOE TIPO-
CTPAHCTBO OOIICHHUA C OOBEKTOM BO3ICHCTBHSA, Yepe3 TOJI-
IIy BEKOB NPEABABIS eMy HH(POpPMAIMIO O KadecTBax,
XapaKTEPUCTHKaX M CTaryce CcyObekra. CeMHOTHYECKUI
aHaJIn3, HECOMHCHHO, CBsI3aH C BBIXOJOM 3a MPEACibl O
HOM 3HAKOBOM CHCTEMBI, T.€., 10 CyTH, OH IMPEINOJaraet
MEKCEMHOTUYCCKUIN B3MIA Ha (CHOMCHBI OOINCHHS |
no3HanusA. Kaxkaas ceMHOTHKA TpeCcTaBisieT Co00H HEeKo-
TOPYIO MOJENb (KapTUHY) MHUpa CO CBOMMHU BO3MOYKHOCTSI-
MU TIOPOXICHUS ¥ COOOIICHUS HOBOI MH(DOPMAITIH O HEM.
HecMmotpst Ha onepanMoHHYIO pa3feabHOCTh CEHCOPHBIX U
WH(POPMAIMOHHBIX KAHAJIOB, Pa3HBIC 3HAYCHHS IEpeceKa-
IOTCSL ¥ BIIUSIIOT OpyT Ha fapyra. CeMuoTHYecKass peKOHCT-
PYKIHSI, OCHOBaHHAsI HAa CHHKPETHYHBIX COOOIIEHUSX pas3-
HBIX CEMHUOTHYECKUX CHUCTeM (BepOamuu, apTe()akThl, TyB-
CTBEHHO-0Opa3Hasi CHCT€Ma BH3YaIbHBIX M 3BYKOBBIX
CPEICTB), TaeT BO3MOXKHOCTh IPOCIEIUTH ITyTH CTaHOBIIE-
HUS ¥ IWHAMHKY Pa3BUTHA JIOO0TO OOIIECTBa B IEMH CO-
OBITHIA €r0 HCTOPHH.
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